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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

+40°C
+10°C

=N

Lagerung der Akkus nur in trockenen Raumen mit einer Umgebungstemperatur von +10°C- +40°C.

Akkus nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen).

Schutzklasse Il

Nur fiir den Gebrauch in trockenen Raumen.

O—E—0O

Ausgang-Stecker des Ladegerits (Gleichstrom): AuBerer Teil des Steckers ist negativ,
und innerer Teil ist positiv gepolt.

T25A

Wenn die Stromstérke des Ladegeréts hoher als 2,5 A ist, wird die Sicherung aktiviert.
Die Stromzufuhr zum Ausgang wird unterbrochen.
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Gefahr:

Beim Benutzen von Gerdten miissen einige Sicherheits-
vorkehrungen eingehalten werden, um Verletzungen
und Schéden zu verhindern. Lesen Sie diese Originalbe-
triebsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig
durch. Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfiigung stehen. Falls Sie
das Gerdt an andere Personen iibergeben sollten, han-
digen Sie diese Originalbetriebsanleitung/Sicherheits-
hinweise bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung
fiir Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten die-
ser Anleitung und der Sicherheitshinweise entstehen.

Diese Betriebsanleitung kann auch als PDF-Datei von
unserer Internetseite www.isc-gmbh.info herunterge-
laden werden.

1. Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen. Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicher-
heitshinweise und Anweisungen kdnnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verur-
sachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
LElektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetrie-
bene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche konnen zu Unfllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgefahrdeter Umgebung, in der

~

sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden kdnnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wah-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung konnen Sie die Kontrolle iiber
das Gerdt verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf
in keiner Weise verandert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverdn-
derte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen, Her-
den und Kiihlschranken. Es besteht ein erhchtes
Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr Krper
geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen oder
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, 01, schar-
fen Kanten oder sich bewegenden Geritetei-
len. Beschddigte oder verwickelte Kabel erhdhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungska-
bel, die auch fiir den AuBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung eines fiir den AuBenbereich
geeigneten Verlangerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.
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f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver- keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver- bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages. oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden

3. Sicherheit von Personen Teilen erfasst werden.

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was g) Wenn Staubabsaugeinrichtungen und Stau-
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die bauffangeinrichtungen montiert werden
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind angeschlossen sind und richtig verwendet
oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder werden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Medikamenten stehen. Ein Moment der Unacht- Gefahrdungen durch Staub verringern.
samkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren. 4, Verwendung und Behandlung des Elektrowerk-

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und zeuges
immer eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher a) Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden Sie
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte Elektro-
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, werkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen
verringert das Risiko von Verletzungen. Leistungshereich.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbe- b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
triebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahr-
es an die Stromversorgung und/oder den Akku lich und muss repariert werden.
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn ¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
am Schalter haben oder das Gerdt eingeschaltet Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehorteile
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu wechseln oder das Gerat weglegen. Diese Vor-
Unféllen fiihren. sichtsmanahme verhindert den unabsichtigen

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau- Start des Elektrowerkzeuges.
benschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Las-
in einem drehenden Geréteteil befindet, kann zu sen Sie Personen das Gerat nicht benutzen, die
Verletzungen fiihren. mit diesem Gerat nicht vertraut sind oder diese

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerk-
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten zeuge sind gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kdnnen Personen benutzt werden.

Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio- e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
nen besser kontrollieren. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-

~
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f)

9)

a)

b)

J

frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Ein-
satz des Gerates reparieren. Viele Unfalle haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerk-
zeugen.

Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.

Verwendung und Behandlung des Akkuwerk-
zeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir ein
Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fiihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
standen, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen konnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d) Beifalscher Anwendung kann Fliissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifi-
ziertem Fachpersonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten
bleibt.

Halten Sie das Gerat an den isolierten Grifffla-
chen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen die
Sagekette oder das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt mit einer
spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene
Gerdteteile unter Spannung setzen und zu einem elekt-
rischen Schlag fiihren.

Geratespezifische Sicherheitshinweise
Halten Sie bei laufendem Gerit alle Korperteile
von der Sagekette fern. Vergewissern Sie sich
vor dem Starten des Gerates, dass die Sdgeket-
te nichts beriihrt. Beim Arbeiten mit dem Gerat
kann ein Moment der Unachtsamkeit dazu fiihren,
dass Bekleidung oder Korperteile von der Sageket-
te erfasst werden.
Halten Sie das Geréat mit lhrer rechten Hand
am Handgriff und mit lhrer linken Hand an der
Griffflache fest. Das Festhalten des Gerates in
einer anderen Arbeitshaltung erhdht das Risko von
Verletzungen und darf nicht angewendet werden.
Tragen Sie Schutzbrille und Gehdrschutz. Wei-
tere Schutzausriistung fiir Kopf, Hande, Beine
und FiiBe wird empfohlen. Passende Schutz-

J
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bekleidung mindert die Verletzungsgefahr durch
umherfliegendes Spanmaterial und zufélliges
Beriihren der Sdgekette.

Arbeiten Sie mit dem Gerat nicht auf einem
Baum. Bei Betrieb des Gerdtes auf einem Baum
besteht Verletzungsgefahr.

Achten Sie immer auf einen festen Stand und
benutzen Sie das Gerat nur, wenn Sie auf fes-
tem, sicheren und ebenen Untergrund stehen.
Rutschiger oder instabiler Untergrund kann zum
Verlust der Kontrolle iiber die Balance und des
Gerdtes fiihren. Arbeiten Sie nicht auf einer Leiter.
Rechnen Sie beim Schneiden eines unter Span-
nung stehenden Astes damit, dass dieser zu-
riickfedert. Wenn die Spannung in den Holzfasern
freikommt, kann der gespannte Ast die Bedien-
person treffen und/oder das Gerdt der Kontrolle
entreilen.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Schneiden
von Unterholz und jungen Baumen. Das diinne
Material kann sich in der Sdgekette verfangen und
auf Sie schlagen oder Sie aus dem Gleichgewicht
bringen.

Tragen Sie das Gerat an der Griffflache im
ausgeschalteten Zustand, die Sagekette von
Ihrem Korper abgewandt. Bei Transport oder
Aufbewahrung des Gerétes stets die Schutz-
abdeckung aufziehen. Sorgfdltiger Umgang mit
dem Gerat verringert die Wahrscheinlichkeit einer
versehentlichen Beriihrung mit der laufenden
Sdgekette.

Entfernen Sie bei Transport des Gerdtes den Akku
und entfernen Sie das Kettendl aus dem Tank.
Befolgen Sie Anweisungen fiir die Schmierung,
die Kettenspannung und das Wechseln von
Zubehr. Eine unsachgemdR gespannte oder
geschmierte Kette kann entweder reiBen oder das
Riickschlagrisiko erhghen.

Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von
01 und Fett. Fettige, dlige Griffe sind rutschig und
fiihren zum Verlust der Kontrolle.

Nur Holz sdgen. Das Gert nur fiir Arbeiten
verwenden, fiir die es bestimmt ist. Beispiel:
Verwenden Sie das Gerat nicht zum Sagen von
Plastik, Mauerwerk oder Baumaterialien, die
nicht aus Holz sind. Die Verwendung des Gerates
fiir nicht bestimmungsgemaBe Arbeiten kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

Ursachen und Vermeidung eines Riickschlags:
Riickschlag kann auftreten, wenn die Spitze der
Fiihrungsschiene einen Gegenstand beriihrt oder
wenn das Holz sich biegt und die Sdgekette im Schnitt
festklemmt.

Eine Beriihrung mit der Schienenspitze kann in
manchen Féllen zu einer unerwarteten nach hinten
gerichteten Reaktion fiihren, bei der die Fiihrungs-
schiene nach oben und in Richtung der Bedienperson
geschlagen wird.

Das Verklemmen der Sdgekette an der Oberkante der
Fiihrungsschiene kann die Schiene rasch in Bediener-
richtung zuriickstoBen.

Jede dieser Reaktionen kann dazu fiihren, dass Sie

die Kontrolle Giber das Gerat verlieren und sich még-
licherweise schwer verletzen. Verlassen Sie sich nicht
ausschlieBlich auf die im Gerdt eingebauten Sicher-
heitseinrichtungen. Als Benutzer des Gerates sollten Sie
verschiedene Malnahmen ergreifen, um unfall- und
verletzungsfrei arbeiten zu kdnnen.

~
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Ein Riickschlag ist die Folge eines falschen oder fehler-
haften Gebrauchs des Gerates. Er kann durch geeignete
VorsichtsmafBnahmen, wie nachfolgend beschrieben,
verhindert werden:
Halten Sie das Gerat mit beiden Handen fest,
wobei Daumen und Finger den Handgriff
und die Griffflache des Gerates umschlieBen.
Bringen Sie lhren Korper und die Arme in eine
Stellung, in der Sie den Riickschlagkréften
standhalten konnen. Wenn geeignete MaBnah-
men getroffen werden, kann die Bedienperson die
Riickschlagkrafte beherrschen. Niemals das Gerat
loslassen.
Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung
und ségen Sie nicht iiber Schulterhdhe. Dadurch
wird ein unbeabsichtigtes Beriihren mit der Schie-
nenspitze vermieden und eine bessere Kontrolle
des Gerdtes in unerwarteten Situationen ermdg-
licht.
Verwenden Sie stets vom Hersteller vorge-
schriebene Ersatzschienen und Sdgeketten. Fal-
sche Ersatzschienen und Sdgeketten konnen zum
ReiBen der Kette und/oder zu Riickschlag fiihren.
Halten Sie sich an die Anweisungen des Her-
stellers fiir das Scharfen und die Wartung der
Sagekette. Zu niedrige Tiefenbegrenzer erhdhen
die Neigung zum Riickschlag.

Weitere wichtige Hinweise:
Bevor Sie mit dem Sigen der Aste beginnen: Stel-
len Sie sicher, dass sich im Umkreis von mindestens
2,5 Astlangen keine Personen aufhalten.
Beriicksichtigen Sie beim Ségen die Wetterbe-
dingungen. Sagen Sie nicht bei starkem oder
wechselndem Wind! Sdgen Sie nicht bei Frost oder
iiberfrorenem, glattem Boden. Sdgen Sie nicht bei
Regen oder schlechter Sicht!
Beachten Sie drtliche Vorschriften.

Planen Sie vorab einen Fluchtweg vor fallenden
Asten. Stellen Sie sicher, dass dieser Fluchtweg frei
von Hindernissen, welche die Bewegung be- oder
verhindern wiirden, ist. Denken Sie daran, dass
frisch geschnittenes Gras oder Rinde rutschig ist.
Stellen Sie sicher, dass jemand in der Nahe (aber in
sicherer Entfernung) ist, (im Falle eines Unfalles).
Lassen Sie die sich bewegende Kette nicht an der
Spitze der Fiihrungsschiene mit irgendwelchen
Objekten in Kontakt kommen.

Beginnen Sie mit dem Schneiden erst, wenn sich
die Kette in voller Geschwindigkeit befindet.
Versuchen Sie nicht einen vorhergegangenen
Schnitt zu treffen. Machen Sie immer einen neuen
Schnitt.

Achten Sie auf sich bewegende Aste oder andere
Kréfte die einen Schnitt beenden kdnnten und in
die Kette fallen konnten.

Versuchen Sie nicht einen Ast zu schneiden wel-
cher im Durchmesser die Schneidlange des Gerates
iibertrifft.

Ortliche Vorschriften kénnen das Mindestalter filr
Benutzer vorgeben. Kinder diirfen dieses Gerat
nicht verwenden.

Der Mindestabstand des Gerates zu einer oberirdi-
schen elektrischen Leitung muss immer mindes-
tens 10 m betragen.

Machen Sie sich vor der Arbeit mit allen Bedienele-
menten gut vertraut. Uben Sie den Umgang mit dem
Gerdt und lassen Sie sich Funktion, Wirkungsweise und
Sdgetechniken von einem Fachmann erkldren.

Arbeiten Sie mit dem Gert nicht, wenn Sie krank,
miide sind oder nach der Einnahme von Alkohol
oder Medikamenten. Legen Sie immer rechtzeitig
eine Arbeitspause ein. Wechseln Sie regelmaBig
die Arbeitsposition.
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Vorsicht!

Bei langeren Arbeiten kann es auf Grund von Vibratio-
nen in den Handen der Bedienungsperson zu Durchblu-
tungsstorungen (Weiltfingersyndrom) kommen.

Das WeiBfingersyndrom ist eine GefaBerkrankung, bei
der die kleinen BlutgefdBe an den Fingern und Zehen
anfallartig verkrampfen. Die betroffenen Areale werden
nicht mehr ausreichend mit Blut versorgt und erschei-
nen dadurch extrem blass. Der hdufige Gebrauch von
vibrierenden Gerdten kann bei Personen, deren Durch-
blutung beeintrachtigt ist (z.B. Raucher, Diabetiker)
Nervenschadigungen ausldsen.

Wenn Sie ungewdhnliche Beeintrachtigungen bemer-
ken, beenden Sie sofort die Arbeit und suchen Sie einen
Arzt auf.
Beachten Sie die folgenden Hinweise, um die Gefahren
zu reduzieren:
Halten Sie Ihren Korper und besonders die Hande
bei kaltem Wetter warm.
Machen Sie regelméBig Pausen und bewegen Sie
dabei die Hande, um die Durchblutung zu fordern.
Sorgen Sie fiir eine mdglichst geringe Vibration der
Maschine durch regelmdBige Wartung und feste
Teile am Gerdt.

Restrisiken
Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsma-
Big bedienen, bleiben immer Restrisiken bestehen.
Folgende Gefahren kénnen im Zusammenhang mit der
Bauweise und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:
Schnittverletzungen, falls keine Schutzkleidung
getragen wird.
Lungenschdden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.
Gehdrschdden, falls kein geeigneter Gehdrschutz
getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerdt iiber einen
ldngeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgemadB gefiihrt und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld
kann unter bestimmten Umstanden aktive oder passive
medizinische Implantate beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder todlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller vom medizi-
nischen Implantat zu konsultieren, bevor die Maschine
bedient wird.

Hinweise zum Ladegerat und Ladevorgang
Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt
werden. Das Gerdt und seine Anschlussleitung
sind von Kindern fernzuhalten.

1. Dieses Gerdt kann von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kin-
der diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

2. Seien Sie vorsichtig wahrend der Reini-
gung und Wartung, beachten Sie die An-
weisungen in den Kapiteln ,Reinigung”
und,Wartung”.

~
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Laden Sie mit diesem Ladegerat nur den
mitgelieferten 18V Akkupack, Akku-Pack
GFTAH 18/2" bestehend aus 5 Li-lon-
Zellen (ICR 18650) mit einer Bemes-
sungskapazitat von 2,0 Ah.

Warnung! Laden Sie keine nicht-wieder-

aufladbaren Batterien.

Verwenden Sie das Ladegerat nur in trockenen
Rdumen.

Beachten Sie die angegebenen Daten auf dem
Typenschild des Ladegerits. SchlieBen Sie das
Ladegerét nur an die auf dem Typenschild ange-
gebene Netzspannung an.

Schiitzen Sie das Ladegerdt und die Leitung vor
Beschddigung und scharfen Kanten.

Ladegerat, Akkus und Akkugerét vor Kindern
schiitzen.

Keine beschddigten Ladegerate verwenden. Die
Anschlussleitung des Ladegerates kann nicht
ersetzt werden. Wenn das Ladegerét oder die
Anschlussleitung beschadigt sind, muss das La-
degerdt verschrottet und durch ein Ladegerat des
gleichen Typs ersetzt werden.

. Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat nicht

zum Laden von anderen Akkugeraten.

. Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der

Akku. Lassen Sie den Akku vor Beginn des Lade-
vorgangs auf Raumtemperatur abkiihlen.

Akkus nicht iiberladen! Beachten Sie die maxi-
malen Ladezeiten. Diese Ladezeiten gelten nur
fiir entladene Akkus. Mehrfaches Einstecken eines
geladenen oder teilgeladenen Akkus fiihrt zum
Uberladen und zur Zellschadigung. Akkus nicht
mehrere Tage im Ladegerat stecken lassen.

13. Benutzen und laden Sie nie Akkus, von denen
Sie vermuten, dass die letzte Aufladung des
Akkus langer als 12 Monate zuriick liegt. Die
Wahrscheinlichkeit ist hoch, dass der Akku bereits
gefahrlich geschadigt ist (Tiefenentladung).

14. Laden bei einer Temperatur von unter 10°C filhrt
zur chemischen Schadigung der Zelle und kann zu
Brand fiihren.

15. Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich wah-
rend des Ladens aufgewdlbt oder verformt haben,
oder welche ungewdhnliche Symptome zeigten
(Ausgasen, Zischen, Knacken, ...)

16. Entladen Sie den Akku nicht vollstandig (empfoh-
lene Endladetiefe max. 80%). Vollentladung fiihrt
zur vorzeitigen Alterung der Akkuzellen.

17.  Akkus niemals unbeaufsichtigt laden!

Spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen groBte Sorgfalt in den Aufbau jedes Akkus,
um Akkus mit maximaler Energiedichte, Langlebigkeit
und Sicherheit an Sie weitergeben zu konnen. Die Ak-
kuzellen verfiigen iiber mehrstufige Sicherheitsvorrich-
tungen. Jede einzelne Zelle wird zundchst formatiert
und ihre elektrischen Kennlinien werden aufgenom-
men. Diese Daten werden anschlieBend genutzt, um
die bestmdglichen Akkus gruppieren zu kénnen. Trotz
aller Sicherheitsvorkehrungen ist beim Umgang mit
Akkus stets Umsicht erforderlich. Fiir den sicheren
Betrieb sind folgende Punkte zwingend zu beach-
ten.

Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschadigten Zel-
len gewdhrleistet! Eine falsche Handhabung fiihrt
zu Zellenschaden.

Hinweis! Analysen bestatigen, dass grobe Falschnut-
zung und falsche Pflege Hauptursache fiir Schaden
durch Hochleistungsakkus sind.
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Hinweise zum Akku

1.

Der Akku des Akkugertes ist im Lieferzustand
nicht geladen. Vor der ersten Inbetriebnahme
muss deshalb der Akku aufgeladen werden.

Fiir eine optimale Akkuleistung vermeiden Sie tiefe
Entladungszyklen! Laden Sie Ihren Akku hdufig.
Lagern Sie Ihren Akku kiihl, am besten bei 15°C,
und zumindest 40% geladen.

Lithium-lonen Akkus unterliegen einer natiirlichen
Alterung. Spatestens wenn die Leistungsfahig-
keit des Akkus nur noch 80% des Neuzustandes
entspricht, muss der Akku ersetzt werden! Ge-
schwachte Zellen in einem gealterten Akku sind
den hohen Leistungsanforderungen nicht mehr
gewachsen und stellen so ein Sicherheitsrisiko dar.
Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer werfen.
Explosionsgefahr!

Akku nicht anziinden oder verbrennen.

Akkus nicht Tiefenentladen!

Tiefenentladung schadigt die Akkuzellen. Die hau-
figste Ursache fiir die Tiefentladung von Akkus ist
lange Lagerung bzw. Nichtnutzung teilentladener
Akkus. Beenden Sie den Arbeitsvorgang sobald die
Leistung merklich nachldsst oder die Schutzelek-
tronik anspricht. Lagern Sie den Akku erst nach
vollstandiger Aufladung.

Akkus bzw. Gerét vor Uberlastung schiitzen!
Uberlastung fiihrt rasch zur Uberhitzung und
Zellschadigung im Innern des Akkugehduses, ohne
dass die Uberhitzung duBerlich zu Tage tritt.
Vermeiden Sie Beschadigungen und StoRe!
Ersetzen Sie Akkus, die Ihnen aus iiber einem
Meter heruntergefallen sind oder die heftigen
StoBen ausgesetzt waren unverziiglich, auch wenn
das Gehduse des Akkus unbeschadigt erscheint.
Die Akkuzellen im Inneren kénnen ernsthaft
beschddigt sein. Beachten Sie hierzu auch die Ent-
sorgungshinweise.

10. Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die

integrierte Schutzabschaltung das Gerdt aus Si-
cherheitsgriinden ab. Betdtigen Sie den Ein-/ Aus-
schalter nicht mehr, wenn die Schutzabschaltung
das Gerdt abgeschaltet hat. Dies kann zu Schaden
am Akku fiihren.

. Verwenden Sie nur original Akkus. Der Einsatz von

anderen Akkus kann zu Verletzungen, Explosion
und Brandgefahr fiihren.

Schutz vor Umwelteinfliissen

1.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Schutzbrille
tragen.

Schiitzen Sie Ihr Akkugerat und das Ladegerit
vor Feuchtigkeit und Regen. Feuchtigkeit und
Regen kdnnen zu geféhrlichen Zellschadigungen
fiihren.

Das Akkugerdt und das Ladegerat nicht im Bereich
von Dampfen und brennbaren Fliissigkeiten ver-
wenden.

Ladegerdt und Akkugerdte nur im trockenen
Zustand und einer Umgebungstemperatur von 10-
40°Cverwenden.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf, die eine
Temperatur von iiber 40° C erreichen kénnen, insh.
nicht in einem in der Sonne geparkten Kfz.

Akkus vor Uberhitzung schiitzen!

Uberlastung, Uberladung oder Sonneneinstrah-
lung fiihrt zur Uberhitzung und zur Zellschidi-
gung. Laden oder arbeiten Sie keinesfalls mit
Akkus, welche iiberhitzt wurden — ersetzen sie
diese unverziiglich.

Lagerung von Akkus, Ladegeréten und Akku-
gerat. Lagern Sie das Ladegerat und Ihr Akkugerat
nur in trockenen Raumen mit einer Umgebungs-
temperatur von 10-40°C. Den Lithium-lonen

Akku lagern Sie kiihl und trocken bei 10-20°C. Vor
Luftfeuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung
schiitzen! Akkus nur in geladenem Zustand lagern
(mind. 40% geladen).

‘ GFTAH_18_2_SPK7.indb 15

24.03.16 10:57 ‘




8. Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku ge-
friert. Akkus, welche langer als 60 Minuten unter
0°C gelagert wurden, sind zu entsorgen.

9. Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug auf
elektrostatischer Ladung: elektrostatische Entla-
dungen fiihren zu Schdden an der Schutzelektronik
und den Akku-Zellen! Vermeiden Sie daher elektro-
statische Aufladung und beriihren Sie niemals die
Akku-Pole!

iSCT
Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerdte be-
inhalten umweltgefahrdende Materialien. Akku- Gerdte
nicht in den Hausmiill geben. Nach dem Defekt oder
Verschleif der Geréte den Akku herausnehmen und

an die iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau
einsenden, oder, falls untrennbar verbunden, das Akku-
Gerat einsenden. Nur dort wird vom Hersteller eine
fachgerechte Entsorgung gewahrleistet.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung von
Akkus bzw. Akkugerat, dass diese einzeln in Kunst-
stoffbeutel verpackt werden, um Kurzschliisse oder
Brand zu vermeiden!

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Erklarung der Symbole auf dem Gerét (Abb. 16)
1. Warnung!
2. Augen-/ Kopf- und Gehorschutz tragen!
3. Gerdtvor Regen oder Nasse schiitzen!
4. Maximale Schnittlange
5. Lebensgefahr durch Stromschlag. Der Abstand zu
Stromleitungen muss mindestens 10m betragen!
Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung lesen!
7. Festes Schuhwerk tragen!
8. Achten Sie auf herabfallende und wegschleudern-
deTeile!
9. Abstand halten.
10. Richtung der Kettenbewegung und
Kettenzéhne
11. Schutzhandschuhe tragen!

o

2. Geratebeschreibung und Lieferumfang

2.1 Gerétebeschreibung (Abb. 1)
Akku

Ein-/Ausschalter

Handgriff

Schalterverriegelung
Schultergurthalterung
Schultergurt

Kettenradabdeckung

Oltankdeckel

Sdgekette

Schwert

. Oberes Teleskoprohr mit Motorgehduse
Teleskoprohr - Verriegelungsmutter
Griffflache

Ladegerdt

Schwertschutz

Oleinfillflasche

Aufsatz fiir Oleinfiillflasche

O NS WwN =

S S S S S Vo
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2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/und Transportsicherungen (falls
vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstindig
ist.
Kontrollieren Sie das Gerdt und die Zubehdrteile
auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Maglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.
Achtung!
Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinder-
spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeu-
teln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Akku-Hoch-Entaster

Akku

Ladegerdt mit Netzkabel
Schwert

Sdgekette

Schwertschutz
Oleinfiillflasche mit Aufsatz
Tragegurt
Originalbetriebsanleitung

3. Bestimmungsgemale Verwendung

Der Akku-Hoch-Entaster (teleskopierbare Ast-Kettensa-
ge) ist fiir Entastungsarbeiten an Baumen vorgesehen.
Erist nicht geeignet fiir umfangreiche Sagearbeiten
und Baumféllungen sowie zum Ségen von anderen
Materialien als Holz.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung verwendet
werden. Jede weitere dariiber hinausgehende Verwen-
dung ist nicht bestimmungsgemag. Fiir daraus hervor-
gerufene Schaden oder Verletzungen aller Art haftet
der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte bestimmungs-
gemaB nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
tibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Tdtigkeiten eingesetzt wird.
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4, Technische Daten

Schwertlange: 242 mm
Schnittlange max.: 200 mm
Kettenteilung: 3/8" 33 Zdhne
Kettenstarke: (0,043") 1,1 mm
Kettenrad: 6 Zdhne, 3/8"

Schnittgeschwindigkeit bei Nenndrehzahl: ....... 2,8m/s

Oltank-Fiillmenge: 20 cm?
Gewicht ohne Zubehor: 3kg
Kette: Oregon/90PX033X
SChWErt: oo Oregon 084LNEA089 (552737);
.................................. Hong Guang HH6-Y33-50-MLO6K
Schutzklasse: I

Li-lon-Akku (Akku-Pack GFTAH 18/2)

Spannung: 18V =—==
Kapazitat: 2,0 Ah
Ladegerat (NG-GFTAH 18/2)

Eingangsspannung: .................... 100-240V~, 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 50w
AUSGangssSpannUNG: .........eevveesrevessnsennes WV=—=
Ausgangsstrom: 1,8A

Gerdusch und Vibration
Die Gerauschwerte wurden entsprechend IS0 22868
ermittelt.

Schalldruckpegel LpA ..................................... 74,7 dB(A)
Unsicherheit KpA 2,5dB
Schallleistungspegel L, .......ocovcvrrssrnre 103,2 dB(A)
Unsicherheit K 2,5dB(A)

Gefahr!
Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Rich-
tungen) ermittelt entsprechend 150 22867.

Schwingungsemissionswert a, (£2,5m/s?)
am Handgriff = 0,977 m/s?

an der Griffflaiche = 0,677 m/s?
UnsicherheitK=1,5 m/s

Vorsicht!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden und
kann sich, abhdngig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, dndern und in Aus-
nahmefallen iiber dem angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann zum
Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem anderen
verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrdchtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und Vib-
ration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerdt regelmaRig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerdt an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.
Lassen Sie das Gerdt gegebenenfalls diberpriifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht benutzt
wird.
Tragen Sie Handschuhe.
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5. Vor Inbetriebnahme

Vorsicht! Montieren Sie den Akku erst, nachdem das
Gerat vollstandig montiert und die Kettenspannung
eingestellt ist. Tragen Sie stets Schutzhandschuhe,
wenn Sie Arbeiten am Gerat vornehmen, um Verlet-
zungen zu vermeiden.

Packen Sie alle Teile sorgfaltig aus und iiberpriifen Sie
diese auf Vollstandigkeit (Abb. 1).

5.1 Schultergurt montieren (Abb. 2)
Haken Sie den Verschluss (A) des Schultergurtes an der
Schultergurthalterung (5) ein.

5.2 Montage von Schwert und Sdgekette
Befestigungsschraube (C) fiir Kettenradabdeckung
[6sen (Abb. 3).

Kettenradabdeckung abnehmen.

Kette wie abgebildet in die umlaufende Nut des
Schwertes legen (Abb. 4/Pos. A).

Schwert und Kette wie abgebildet in die Aufnahme
der Kettensage einlegen (Abb. 5). Dabei die Kette
um das Ritzel (Abb. 5/Pos. B) fiihren.
Kettenradabdeckung (Abb. 6/Pos. C) anbringen
und mit Befestigungsschraube handfest anziehen.

Achtung! Befestigungsschrauben erst nach dem Ein-
stellen der Kettenspannung (siehe Punkt 5.3) endgiltig
festschrauben.

5.3 Spannen der Sdgekette

Vorsicht! Vor Uberpriifung und Finstellarbeiten immer

den Akku am Gerdt abnehmen.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe, wenn Sie Arbeiten

am Gerat vornehmen, um Verletzungen zu vermeiden.
Befestigungsschrauben (c) fiir Kettenradabde-
ckung einige Umdrehungen lgsen (Abb. 3).

Stellen Sie die Kettenspannung mit der Ketten-
spannschraube ein (Abb. 6 / Pos. E). Rechtsdrehen
erhoht die Kettenspannung, Linksdrehen verrin-
gert die Kettenspannung. Die Sdgekette ist richtig
gespannt, wenn sie in der Mitte des Schwertes um
a. 2 mm angehoben werden kann (Abb. 7).
Schrauben Sie die Befestigungsschrauben fiir die
Kettenradabdeckung fest.

Achtung! Alle Kettenglieder miissen ordnungsgemaf
in der Fiihrungsnut des Schwertes liegen.

Hinweise zum Spannen der Kette:

Die Sdgekette muss richtig gespannt sein, um einen
sicheren Betrieb zu gewdhrleisten. Sie erkennen die
optimale Spannung, wenn die Sdgekette in der Mitte
des Schwertes um 2 mm angehoben werden kann. Da
sich die Sdgekette durch das Sdgen erhitzt und dadurch
ihre Lange verdndert, iiberpriifen Sie spatestens alle
10min die Kettenspannung und regulieren Sie diese
bei Bedarf. Das gilt besonders fiir neue Sageketten.
Entspannen Sie nach abgeschlossener Arbeit die Sdge-
kette, weil sich diese beim Abkiihlen verkiirzt. Damit
verhindern Sie, dass die Kette Schaden nimmt.

5.4 Siagekettenschmierung

Vorsicht! Nehmen Sie vor Uberpriifung und Einstel-
larbeiten immer den Akku vom Gerdt ab. Tragen Sie
stets Schutzhandschuhe, wenn Sie Arbeiten am Gerat
vornehmen, um Verletzungen zu vermeiden.

Betreiben Sie die Kette niemals ohne Sagekettendl!
Die Benutzung des Gerdtes ohne Sagekettendl oder bei
einem Olstand unterhalb des Sichtfensters fiihrt zur
Beschadigung des Gerdtes!

~
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Temperaturverhéltnisse beachten:

Unterschiedliche Umgebungstemperaturen erfordern
Schmiermittel mit einer hochst unterschiedlichen
Viskositat. Bei niedrigen Temperaturen bendtigen

Sie diinnfliissige Ole (niedrige Viskositt) um einen
ausreichenden Schmierfilm zu erzeugen. Wenn Sie
nun dasselbe Ol im Sommer verwenden, wiirde dieses
alleine durch die hdheren Temperaturen weiter verfliis-
sigt. Dadurch kann der Schmierfilm abreiBen, die Kette
wiirde diberhitzt werden und kann Schaden nehmen.
Dariiber hinaus verbrennt das Schmierdl und fiihrt zu
einer unnétigen Schadstoffbelastung.

Oltank befiillen
Fiillen Sie Sagekettendl in die Oleinfiillflasche
(16) ein und drehen Sie den Aufsatz (17) auf die
Oleinfiillflasche. Schneiden Sie, bei Erstanwen-
dung, vom Aufsatz (17) ein kleines Stiick der Spitze
ab.
Stellen Sie das Gerét auf einer ebenen Fléche ab.
Reinigen Sie den Bereich um den Oltankdeckel (8)
und nehmen Sie diesen ab.
Befiillen Sie den Tank (Abb. 8 / Pos. F) mit Sdgeket-
tendl. Uberfiillen Sie den Tank nicht. Achten Sie da-
bei darauf, dass kein Schmutz in den Tank gelangt,
damit die Oldiise nicht verstopft.
Schrauben Sie den Oltankdeckel (8) wieder auf,

5.5 Akku

Das Gerdt ist mit einem Lithium-lonen-Akku aus-
geriistet. Der Akku ist vollstandig geschlossen und
wartungsfrei.

Laden des Akkus
(Abb. 9) Nehmen Sie den Akku (1) aus dem Gerat.
Driicken Sie dazu die seitlichen Rasttasten (H) und
ziehen Sie den Akku nach unten (a).
Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild des
Ladegerdtes angegebene Netzspannung mit der
vorhandenen Netzspannung iibereinstimmt.
Verbinden Sie das Netzkabel mit der Anschluss-
buchse am Ladegerit.
Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in eine
Netzsteckdose. Die Ladeanzeige am Ladegerat
leuchtet griin.
(Abb. 10) Stecken Sie den Ladestecker (K) des La-
degerdtes in die Buchse im Akku (1) ein. Die Lade-
anzeige leuchtet rot. Wahrend des Ladens kdnnen
sich das Ladegerdt und der Akku etwas erwdrmen.
Dies ist jedoch normal.
Das Ladegerdt beendet den Ladevorgang auto-
matisch, wenn der Akku voll geladen ist (nach
¢a. 75 min). Die Ladeanzeige leuchtet griin.
Entfernen Sie den Ladestecker vom Akku.
Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerates aus
der Netzsteckdose.
(Abb. 9) Um den Akku wieder einzusetzen, driicken
Sie ihn in das Gehause (b), bis er einrastet.

Achtung! Der Akku kann sich durch die Verwendung
im Gerat erwdrmen. Wenn der Akku dadurch zu warm
wird, kann er nicht direkt danach aufgeladen werden.
In diesem Fall leuchtet obwohl der Akku nicht voll ge-
laden ist die griine Leuchte auf. Sollte dies der Fall sein,
lassen Sie den Akku zuerst abkiihlen, bzw. wird der
Ladevorgang erst beginnen wenn die Temperatur auf
ein zuldssiges Niveau abgesunken ist.

Sollte das Laden des Akkus nicht mdglich sein, iiberprii-
fen Sie ob an der Steckdose Netzspannung vorhanden
ist.
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Sollte das Laden des Akkus immer noch nicht mdglich
sein, bitten wir Sie das komplette Gerat mit Ladegerat
an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akkus soll-
ten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederaufladung des Akkus
sorgen. Dies ist auf jeden Fall notwendig, wenn Sie
feststellen, dass die Leistung des Gerdtes nachldsst.

Entladen Sie den Akku nie vollsténdig. Dies fiihrt zu
einem Defekt des Akkus!

6. Betrieb

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmungen zur
Larmschutzverordnung, die drtlich unterschiedlich sein
konnen.

6.1 Schultergurt anlegen

Vorsicht! Tragen Sie bei der Arbeit immer einen Schul-
tergurt. Schalten Sie das Gerdt immer aus, bevor Sie
den Schultergurt Iosen. Es besteht Verletzungsgefahr.

1. Legen Sie den Schultergurt (6) tiber die Schulter.

2. Stellen Sie die Gurtlange so ein, dass sich die Gurt-
halterung auf Hiifthohe befindet (Abb. 17).

3. DerSchultergurt ist mit einer Schnalle ausgestat-
tet. Driicken Sie, falls es notwendig ist das Gert
schnell abzulegen, die Haken zusammen (Abb.18).

6.2 Teleskoprohr einstellen (Abb. 11)

1. Losen Sie die Teleskoprohr - Verriegelungsmutter
(12) durch Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn
(a).

2. Ziehen Sie das obere Teleskoprohr (11) soweit dies
fiir die Arbeitshdhe erforderlich ist heraus.

3. Ziehen Sie die Teleskoprohr - Verriegelungsmutter
(12) durch Drehen im Uhrzeigersinn (b) wieder
fest. Das Teleskoprohr muss fest verriegelt sein.

6.3 Ein-/ Ausschalten

Einschalten
Halten Sie das Gerdt mit einer Hand am Handgriff
(3) und mit der zweiten Hand an der Griffflache
(13) fest.
(Abb. 12) Ziehen Sie die Schalterverriegelung (4)
zuriick und driicken Sie den Ein-/Ausschalter (2).
Die Verriegelung ist jetzt arretiert.

Ausschalten (Abb. 12)
Lassen Sie den Ein-/Ausschalter (2) los.

7. Arbeiten mit dem Gerat

Vorbereitung
Uberpriifen Sie vor jedem Finsatz folgende Punkte, um
sicher arbeiten zu konnen:

Zustand des Gerates

Untersuchen Sie das Gerat vor Beginn der Arbeiten
auf Beschadigungen am Gehduse, dem Netzkabel, der
Sdgekette und dem Schwert. Nehmen Sie niemals ein
offensichtlich beschadigtes Gerdt in Betrieb.

Olbehalter

Uberpriifen Sie den Fiillstand des Olbehélters. Uberprii-
fen Sie auch wahrend der Arbeit, ob immer ausreichend
Ol vorhanden ist. Betreiben Sie das Gerét nie, wenn kein
01 vorhanden oder der Olstand unter das Sichtfenster
gesunken ist, um eine Beschddigung des Gerdtes zu
vermeiden. Eine Fiillung reicht im Schnitt fiir 15 Minu-
ten, abhangig von den Pausen und der Belastung.

~
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Sagekette

Uberpriifen Sie die Spannung der Sagekette und den
Zustand der Schneiden. Je scharfer die Sdgekette ist,
umso leichter und kontrollierbarer &sst sich das Gerdt
bedienen. Das Gleiche gilt fiir die Kettenspannung.
Uberpriifen Sie auch wihrend der Arbeit spétestens alle
10 Minuten die Kettenspannung, um Ihre Sicherheit zu
erhohen! Besonders neue Sageketten neigen zu erhgh-
ter Ausdehnung.

Schutzkleidung

Tragen Sie unbedingt die entsprechende, eng anliegen-
de Schutzkleidung wie Schnittschutzhose, Handschuhe
und Sicherheitsschuhe.

Gehdrschutz und Schutzbrille.

Tragen Sie einen Schutzhelm mit integriertem Gehor-
und Gesichtsschutz. Dieser bietet Schutz vor herabfal-
lenden Asten und zuriickschlagenden Zweigen.

Sicheres Arbeiten
Um sicheres Arbeiten zu gewahrleisten ist ein Ar-
beitswinkel von max. 60° vorgeschrieben.
Nie unter dem zu sdgenden Ast stehen.
Vorsicht beim Sagen von unter Spannung stehen-
den Asten und splitterndem Holz.
Mégliche Verletzungsgefahr durch herabfallende
fiste und wegschleudernde Holzteile!
Wenn die Maschine in Betrieb ist Personen und
Tiere aus dem Gefahrenbereich fernhalten.
Das Gerdt ist beim Beriihren von Hochspannungs-
leitungen nicht gegen Stromschldge geschiitzt.
Halten Sie einen Mindestabstand von 10 m zu
stromfiihrenden Leitungen ein. Es besteht Lebens-
gefahr durch Stromschlag!
Am Hang immer oberhalb oder seitlich zum zu
sdgenden Ast stehen.
Das Gerdt so nah wie moglich am Korper halten. So
haben Sie die beste Balance.

Séagetechniken
Halten Sie beim Entasten das Gerdt in einem Win-
kel von maximal 60° zur Waagrechten, um nicht
von einem herabfallenden Ast getroffen zu werden
(Abb.15).
Sagen Sie die unteren Aiste am Baum zuerst ab.
Dadurch wird ein Herabfallen der geschnittenen
Aste erleichtert.

Nach Beenden des Schnittes erhdht sich fiir den
Bediener das Gewicht des Gerdtes abrupt, da das
Gerdt nicht mehr auf dem Ast abgestiitzt ist. Es
besteht die Gefahr, die Kontrolle iiber das Gerdt zu
verlieren.

Ziehen Sie das Gerdt nur mit laufender Sagekette
aus dem Schnitt. Damit wird ein Festklemmen
vermieden.

Sdgen Sie nicht mit der Spitze des Schwertes.
Sdgen Sie nicht in den wulstigen Astansatz. Dies
verhindert die Wundheilung des Baumes.

Kleinere Aiste abséigen (Abb. 13)

Legen Sie die Anschlagfldche des Gerdtes am Ast an.
Dies vermeidet ruckartige Bewegungen des Gerates bei
Beginn des Schnittes. Fiihren Sie das Gerat mit leichtem
Druck von oben nach unten durch den Ast.

GroRere und lingere Aste absdgen (Abb. 14)
Machen Sie bei groReren Asten einen Entlastungs-
schnitt.

Sdgen Sie zuerst mit der Oberseite des Schwertes von
unten nach oben 1/3 des Astdurchmessers durch (a).
Sdgen Sie anschlieBend mit der Unterseite des Schwer-
tes von oben nach unten auf den ersten Schnitt zu (b).
Sagen Sie lingere Aste in Abschnitten ab, um eine Kon-
trolle {iber den Aufschlagort zu haben.

~
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Vorsicht!

Riickschlag

Unter dem Riickschlag versteht man das plotzliche
Hoch- und Zuriickschlagen des laufenden Gerates. Die
Ursachen sind meist das Beriihren des Werkstiicks mit
der Schwertspitze oder das Verklemmen der Sdgekette.
Bei einem Riickschlag treten unvermittelt groBe Krafte
auf. Daher reagiert das Gerdt meist unkontrolliert. Die
Folge sind oft schwerste Verletzung beim Arbeiter oder
Personen im Umfeld. Die Gefahr eines Riickschlages

ist am groBten, wenn Sie das Gerat im Bereich der
Schwertspitze ansetzen, weil dort die Hebelwirkung
am stdrksten ist. Setzen Sie das Gerdt daher immer
maglichst flach an.

Vorsicht!
Achten Sie immer auf die richtige Kettenspannung!
Benutzen Sie nur einwandfreie Gerdte!
Arbeiten Sie nur mit einer vorschriftsmaBig ge-
scharften Sagekette!
Sdgen Sie nie mit der Oberkante oder Spitze des
Schwertes!
Halten Sie das Gerdt immer mit beiden Handen
fest!

Gefahr!

Sagen von Holz unter Spannung

Das Sagen von Holz, das unter Spannung steht, erfor-
dert besondere Vorsicht! Unter Spannung

stehendes Holz, das durch Sdgen von der Spannung
befreit wird, reagiert teilweise vollig unkontrolliert.
Das kann zu schwersten bis zu todlichen Verletzungen
fiihren. Solche Arbeiten diirfen nur von ausgebildeten
Fachleuten ausgefiihrt werden.

8. Wartung

8.1 Sagekette und Schwert auswechseln

Das Schwert muss erneuert werden, wenn

die Fiihrungsnut des Schwerts abgenutzt ist.

Gehen Sie hierzu wie in Kapitel ,Montage von Schwert
und Sagekette” beschrieben vor!

8.2 Priifen der automatischen

Kettenschmierung
Uberpriifen Sie regelmaBig die Funktion der automa-
tischen Kettenschmierung, um einer Uberhitzung und
damit verbundenen Beschadigung von Schwert und
Sagekette vorzubeugen. Richten Sie dazu die Schwert-
spitze gegen eine glatte Oberfldche (Brett, Anschnitt
eines Baumes) und lassen Sie das Gerdt laufen. Wenn
sich wahrend dieses Vorgangs eine zunehmende Olspur
zeigt, arbeitet die automatische Kettenschmierung
einwandfrei. Zeigt sich keine deutliche Olspur, lesen
Sie bitte die entsprechenden Hinweise im Kapitel
JFehlersuche”! Wenn auch diese Hinweise nicht helfen,
wenden Sie sich an unseren Service oder eine dhnlich
qualifizierte Werkstatt.

Vorsicht! Beriihren Sie dabei nicht die Oberflache.
Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand (ca.
20 ¢m) ein.

8.3 Schérfen der Sagekette

Ein effektives Arbeiten mit dem Gerdt ist nur mdglich,
wenn die Sdgekette in gutem Zustand und scharf ist.
Dadurch verringert sich auch die Gefahr eines Riick-
schlages.

Die Sdgekette kann bei jedem Fachhéndler nachge-
schliffen werden. Versuchen Sie nicht, die Ségekette
selbst zu schdrfen, wenn Sie nicht iiber ein geeignetes
Werkzeug und die notwendige Erfahrung verfiigen.

‘ GFTAH_18_2_SPK7.indb 23

24.03.16 10:57 ‘




~

9. Reinigung, Lagerung und
Ersatzteilbestellung

Vorsicht! Vor dem Ablegen und Reinigen das Gerat
ausschalten und den Akku abziehen.

Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung keinesfalls in Was-
ser oder andere Fliissigkeiten.

Reinigung
Reinigen Sie regelméRig den Spannmechanismus,
indem Sie ihn mit Druckluft ausblasen oder mit
einer Biirste saubern. Verwenden Sie keine Werk-
zeuge zum Reinigen.
Halten Sie die Griffe dlfrei, damit Sie immer siche-
ren Halt haben.
Reinigen Sie das Gerdt bei Bedarf mit einem feuch-
ten Tuch und gegebenenfalls mit einem milden
Spiilmittel.

Lagerung
Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den
Akku vom Gerdt ab. Reinigen Sie das Gerat wie im
Abschnitt,,Reinigung” beschrieben.
Ziehen Sie den Schwertschutz auf.
Wird das Gerdt iiber einen |dngeren Zeitraum nicht
genutzt, so entfernen Sie das Kettendl aus dem
Tank. Legen Sie die Sagekette und das Schwert
kurzin ein Olbad und wickeln Sie es danach in
Olpapier.

Lagern Sie das Gerdt und dessen Zubehor an einem
dunklen, trockenen und frostfreien sowie fiir Kinder
unzugdanglichen Ort.

Ziehen Sie den Schwertschutz auf.
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Ersatzteilbestellung
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

Typ des Gerdtes

Artikelnummer des Gerétes

Ident-Nummer des Gerdtes

Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzteilliste

Position (Bild 1) | Beschreibung Ersatzteilnummer
01 Akku Li-lon 341076201001
06 Schultergurt 341073601006
09 Sdgekette 341073601009
10 Schwert 341073601010
14 Ladegerdt mit Netzleitung 341076101001
15 Schwertschutz 341073601015
16+17 Oleinfiillflasche 341073601016

10. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerdt befindet sich in einer Verpackung um Trans-
portschaden zu verhindern. Diese Verpackung ist Roh-
stoff und ist somit wieder verwendbar oder kann dem
Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden. Das Gerdt und
dessen Zubehdr bestehen aus verschiedenen Materiali-
en, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte
Bauteile der Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Beachten Sie die Hinweise auf Seite 27.

‘ GFTAH_18_2_SPK7.indb 25

24.03.16 10:57 ‘



Vorsicht!

Ihre Service-Werkstatt.

11.  Fehlersuchplan

Vor der Fehlersuche ausschalten und Akku entfernen.

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abbhilfe schaffen kdnnen, wenn Ihr Gerdt ein-
mal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das Problem nicht lokalisieren und beseitigen kdnnen, wenden Sie sich an

Storung

Mdgliche Ursache

Behebung

Gerat funktioniert
nicht

Akku leer
Akku nicht korrekt eingesteckt

Akku laden
Akku entfernen und neu einstecken
(s.5.5)

Gerdt arbeitet inter-

Externer Wackelkontakt

Fachwerkstatt aufsuchen

Entliiftung im Oltankverschluss verstopft
Olausflusskanal verstopft

mittierend Interner Wackelkontakt Fachwerkstatt aufsuchen
Ein-/Ausschalter defekt Fachwerkstatt aufsuchen
Sagekette trocken Kein Ol im Tank Ol nachfiillen

Oltankverschluss reinigen
Olausflusskanal frei machen

Kette/Fiihrungsschiene

Kein 0l im Tank

Ol nachfiillen

Kette verschlissen
Sdgezahne zeigen in die falsche Rich-
tung

heil Entliiftung im Oltankverschluss verstopft | - Oltankverschluss reinigen
Olausflusskanal verstopft Olausflusskanal frei machen
Kette stumpf Kette nachschleifen oder ersetzen
Kette zu stark gespannt Kettenspannung priifen

Gerat rupft, vibriert Kettenspannung zu locker Kettenspannung einstellen

oder sdgt nicht richtig Kette stumpf Kette nachschleifen oder ersetzen

Kette ersetzen
Sdgekette neu montieren mit Zahnen
in korrekter Richtung
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Nur fiir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemdR europdischer Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte und Umsetzung in nationales
Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachgerechten Ver-
wertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann hierfiir auch einer Riicknahmestelle iiberlas-
sen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht
betroffen sind den Altgeréten beigefiigte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte, auch auszugs-
weise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zuldssig.

Technische Ainderungen vorbehalten

Diese Sendung enthélt Lithium-lonen-Batterien.

GemaB Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam behandeln. Entziin-
dungsgefahr bei Beschadigung des Versandstiicks. Bei Beschddigung des Versandstiicks: Kontrolle und erforderli-
chenfalls erneutes Verpacken.

Fiir zusétzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise ma-
ximal: 42 ct/min) AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein requldres Gesprach ins dt. Festnetz an.
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME CbIIACHO
ves and norms for the following product [Aupektuea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn
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normes concernant l'article LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ako6Aoudn cuppdpdwaon cUNPwWVA Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdtuma yia 1o mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl
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SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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Akku-Hoch-Entaster GFTAH 18/2 / Ladegerat NG-GFTAH 18/2 (Gardenfeelings)
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D otifie oqay NO.:

D 2006/28/EC Reg. No.: BM 60109241 0001

2014/30/EU | Izzrlmon 4/EC_2005/88/EC

[]2014/32/EU B 2:::; xl

[J2014/53/EC l;lois&:vzlnelzj%ured L,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
= s =cm

D 2014/68/EU Notified Body:

[[] 90/396/EC_2009/142/EC [] 2004/26/EC
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Standard references: EN 60745-1, EN ISO 11680-1; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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